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Gyulafehérvárt. MHirdetések dijszabály szerint: 
.. eeém 

Az uj örökösödési eljárás. hitelezők követelései kielégitést nem nyernek a Kossuth-kultuszt helytelenitette. Egy hbarmadikat 

A képviselőház - tudvalevőleg - már 

általánosságban és részleteiben is elfogadta az 

eddigi örökösödési eljárást reformáló törvény- 

javaslatot és miután azt rövid idő alatt a fő- 

rendiház is elfogadja, az uj eljárás nem sokára 

életbelép. 

Az uj törvény alapelveit a 
ismertetjük : 

Az egész reform abból indul ki, hogy a 
összes öröklési, perenkivüli eljárást egy atbság 

kezében összpontositja. 
Az árvaszékek beavatkozását megszünteti 

ugyszintén a törvényszékek kezéből is kiveszi, 

az intézkedést, és a járásbiróságokra bizza az 
összes perenkivüli eljárást. Ez gyorsabbá és 
egybevágóbbá teszi az öröklési perenkivüli el- 
járást, a melynek eddigi bonyolódott volta és 
visszásságai jó részben a ma érvényben álló ket- 

tős rendszerre vezethetők vissza. 

E mellett a törvényjavaslat nemcsak ki 

tölri az eddigi eljárási szabályok hézagait, ha, 
nem teljesen uj rendelkezéseket tartalmaz- 

amelyek a lehető gyors és fennakadás nélkül 

való intézkedést biztositják s az összes anyagot 

egy törvénybe foglalják. 
Különösen kiemelendők 

tézkedések közül, 

következőkben 

tartjuk az uj i- 

hogy a javaslat véget vet 

ama huzavonának, amely eddig abból szárma- 

zott, hogy az öröklést igénylők egyike vagy 
másika nem jelent meg a hagyatéki tárgyaláson 
s a mi egyes esetekben a hagyatéki tárgyalás 
befejezésének valóságos sportszerü meggát- 

lásában nyilvánult. 

Gondoskodik továbbá aról, hogy örökösö- 
dés ecseteiben az ingatlan tulajdonjoga feltétlenül 
bekebeleztessék a telekkönyvbe az örökös ne- 

vére, ami által meg fog szünni az ingatlanok 
forgalmát gátló az a nagy rendetlenség, hogy 
a valódi jogállás meg nem egyezik a telek- 
könyvben levő bejegyzéssel. Erre nézve a 

javaslat azt a rendelkezést tartalmazza, hogy 
ha az örökösök záros határidő alatt nem esz- 

közlik szerzett joguk bevezetését a telekkönyv- 

be; az ingatlant tartalmazó hagyatékra nézve 
hivatalból teszik az eljárást folyamatba. 

Fenmarad természetesen emellett a hiva- 

talos beavatkozás egyéb eseteiben követendő 
eljárás. 

Az önjogu örökösök rendelkezési szabad- 
ságát a javaslat nem érinti, sőt megen, edi, hog 

abban az esetben, ha egymás közöt i hivatalos- 8 

eljárás nélkül egyeztek ki, szerzett joguk iga- 
zolása és nyilvankönyvi bejegyzése végett egy- 
szerübb eljárási módot választhassanak, behozza 
az örökösödési bizonyitvány intézményét, sőt, 

a gyakorlati élettel számolva, azt az ingókrat és 

a hagyományost megillető jogokra is kiterjeszti. 

A külföldiek hagyatéka tekintetében föl- 
vett rendelkezéseknek kiváló értéke abban van 

hogy a külföldi hatóságoknak kiszolgáltatandó 

hagyatéki értékek mindaddig lekötve tarthatók, 

a mig az azokra igényt tartó jogosultak vagy 

A királyi közjegyzők részére fizetendő di- 

jak tekintetében továbbra is az átalány-rend 

szert tartja fenn, azonban az eddigi dijtételeket 

méltányosabb alapra fekfeti. 

A jogorvoslatok rendszerét akképen sza- 

bályozza, hogy különösen a közben előfordult 

apróbb sérelmek ellen érvényesíthető jogorvos- 

latok a hagyaték gyors és alapos lebonyoli- 

tását ne akadályozhassák. 

A memorandum. 

A gyülölet, melylyel a románok a magyarság ellen 

viseltetnek és ez okon folytonosan ellene törnek, hogy 
mily aranyokat öltött, leghelyesebben megbirálható ak- 

kor, ha a memorandum egyes pontjai ismerjük meg 

emlitjük ezek közül a következőket: 
1-ső sérelem a választási törvény. 

Erdélyben kilenezszerte nagyobb a ezenzus, mint 

Magyarországon; két három ezer lakossal biró közsé- 

gek vaunak egyetlen egy választó nélkül; a magya- 

roknak és székelyeknek nemesi jogon választási jog 

osztogattatik; a kerületek beosztása annyira mestersé- 

ges, hogy 60,600 oláhra esik egy képviselő. és 4000 

székelyre is esik egy képviselő. A választási törvény: 

törvényes alakba öltöztetett elnyomása a népakaratnak. 

Ennélfogva az olánok őseik iránti kötelességüket 

teljesítik, ha ezeu állam konszolidására nem nyujtnak 

segédkezet - s igy passzivitásban maradnak. 

2-ik sérelem a nemzetiségi törvény. 

Ennek bevezetése nyilt merénylet az oláh nemzet 

élete ellen, mert nem veszi tekintetbe etbnikus 

egyéniségeket, melyekből az állam áll, hanem csak 

nemzetiségekhez tartozó egyéneket akar ismerni. 

Az oláh, sem az igazságszolgáltatásnál, sem 

nyilvános élet bármely ágánál, sehol sem kap igazságot. 

az 

a 

azért, mivel helyeselte Doda Trajánnak, a cs. és kir. 

tábornoknak a választóihoz intézett manifesztumát. Egy 

negyedik megint azért, mivel a Kossuth kultuszt 

nem helyeselte. 

A mai Magyarországop, Felséges ur, a mi dinasz- 

tikus hagyományainknak tiszteletben tartása, a monar- 

kiához való ragaszkodás - politikai bün. 
6-ik sérelem az agránpolitika. 

Az oláh nem biztos, hogy arczának verejtékével 

századok óta megszerzett tulajdonjoga mikor tétetik 

kérdésessé. 
A birtokrendezési eljárás a törvényszékek által 

főként azért kezdetik meg, hogy az oláhoktól a leg- 

nagyobb része annak, mit nekik a császári pátensek 

adtak, elvétessék. 

A magyar kormány tervszerü megfontolással arra 

törekszik, hogy az oláhok életét hazájukban elviselhe- 

tetlenné tegye, s hogy szerzett vagyonát másnak kezé- 

be játszsza át. 

E sérelmek felsorolása után megjegyzi: Felséges 

ur, mi egy nyugodt, rendszezető loyális nép vagyunk, 

de mi is csak emberek vagyunk! ! 

A magyarok tőlünk mindent elvettek, a mit ne- 

künk az egységes osztrák monárkia adott volt. 

Magyatoszágon az alkotmányos intézmények nem 

arra valók, bogy a békés fejlődés elősegittessék, hanem 

arra, hogy egy erőszakosságra hajló, lármás kisebbség- 

nek meg legyeu a lehetősége, azon többséget elnyom- 

ni, mely munkáselemből áll s mely a maga különleges 

érdekeit mindig kész a monarkia nagy érdekeinek alá- 

rendelni. 
Mi nem ugy akarunk élni, mint egyszerü egyedek, 

hanem mint nép - a magyarokkal egyenjogu nép. A 

mit akarunk, azt határozottan akarjuk s bizonyos kö- 

rülmények között tudunk is akarni. A fajharez szervez- 
ve van. 

Az ut, melyre léptünk, ugyanaz, a melyen őseink 

A nyilvános életben az olán nép nyelvét sehol 

tekintetbe nem veszik. 

Magyarországon az oláhok rosszabb bánásmódban 

reszesülnek, mint másutt a megbóditott országok 1 lakói. 

Az oláhuak uyelve még saját községében sem 

türetik. 
8.ik sérelem a vármegyei szervezet. 

Mert a kormánynak itt nincsen más czélja, mint 

az oláhot kirekeszteni saját alkotmányos jogainak gya- 

korlatából. 
4-ik sérelem az egyház és iskola. 

A törvény a nem magyar ajku nemzetek fiait is 

arra kényszeriti, hogy még a felekezeti iskolákban is 

megtanulják a magyar nyelvet. Ezzel a felekezeti isko- 

lák megszüntek a művelődés terjesztésének intézetei 

lenni és egyszerü tüzhelyekké sülyesztettek, hogy ott 

a magyar nyelv terjesztessék. 

A kisdedóvás arra kényszeriti az oláh gyermeket, 

hogy 3 éves korától kezdve tanulja a magyar nyelvet. 

Az állam nem emelt oláb egyetemet. Az oláhok 

adójából az állam nem tart fenn otáh gimnáziumot, 

oláh középiskolát, oláh kereskedelmi akadémiát, oláh 

gazdasági tanintézeteket, sőt még csak oláh tanitó- ké- 

pezdét sem. 

Az állam erői azon hiába való erőlködésekre pa- 

zaroltatnak el, bogy minden megsemmisittessék, a mi 

nem magyar. 

5 ik sérelem a sajtótörvény. 

Ennek egyetlen czélja, hogy az oláh nép szava 

elnémitassék. Az oláhbok számára sajtószabadság nem 

létezik. 
Magyar esküdtek itélnek oláh vádlottak fölött 

Kolozsváron. 

Nyolcz oláh irót azért büntettek sulyosan, mivel 
kifejezést adtak a haza komoly helyzete fölött érzett 

meggyőződésüknek. Egy másik azért itéltetett el, mivel 

haladtak, midőn teljes bizodalmukat császárjuknak atya 
oltalmában és providencziális bölesességében keresték. 

A monarkia egysége megkivánja az államot alko- 

tó elemek elégedettségét, mert a nélkül lehetetlen vért 

és vagyont áldozni a közös haza erősitésére és védel- 
mére. 

A magyar állam konszolidálsának kisérlete huszonöt 

éves biábanvaló erölködések tanusága szerint meghiu- 

sult. A magyar faj sem számban, sem műveltségben, 

sem politikai józanságban nem tüdott arra a felsőbb- 

ségre emelkedni, a mely arra szükséges, hogy a közös 

haza ügyet vezesse. 

A vádlevél. 

A vádlevél, melyet Vita Sándor kir. főügyész irt 

alá, vádat emel a Memorandum ellen, melynek ezime 

az eredeti román szöveg szerint a következő: 
„Memorandul romanilor diu transilvania si ungaria, 

catra majestatea sa imperiala si regala apostolica, Fran- 

ciso Jovif I. imperat al austrici, rege apostolic al un- 

garici, rege al boemici, dalmatici, eroatici, slavonici, 

galiciei, lodomeriei, si iliriei, mare duee al erseőviei, 

duce al loreniei, duce al salisburgului, al stiriei, carin- 

tiei, carneolei, bucovinei, silesiei saperiore si inferiore 

mare principe al transilvaniei, margraf al moraurei, co- 
mite princian al Salsburgului si Tirolului ete. ete, Sibiu, 

Tiparul' institului typografiei. 1892." 

A vádlevél kimutatván, bogy a Memorandum fej- 

tegetései megállapitják a büntető törvény 178. §-ában 
körülirt izgatási vétség tényálladékát, a vétség tetteselre 
nézve a következőket hozza fel. 

A Memorandumnak magyar, német, franczia és 
román nyelven való kinyomatása és a nyomatott pél- 

dányoknak leendő kiosztása, illetve terjesztése iránt az 
ugynevezett román nemzeti párt 55-ös végrehajtó bi- 
zottsága intézkedett, mert a memorandum kinyomatása 

és terjesztése, annak a mult 1892.ik évi április hó 25. 
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és 26-ik napjaiban tartott gyűlésén lett elhatározva. Bi 

zonyitva van ez az emlitett 25-ös bizottság kihallgatott 

tagjainak összhangzó előadása, illetve beismerése által. 

A már többször emlitett 25 ös végrehajtóbizottság 

tagjai pedig a következők voltak, névszerint: 1. dr. 
Satiu János ügyv. nagyszebeni lakos, 2. Ilyésfalvi Pap 
György ilyésfalvi birtokos, 3. Brote Jenő nyomdatulaj- 
donos nagyszebeni lakos, 4. Lukácsiu László (Vasilie) 
laczfalusi lelkész, 6. Comsa Demeter tanár nagyszebeni 

lakos, 6. dr. Bratianu P. Dániel tanár nagyszebeni Ja- 
kos, 7. Albini Septinius hirlapiró nagyszebeni lakós, 6. 
Cristea Miklós konzisztóriumbeli ülnök nagyszebeni la- 

kos, 9. Coroian Gyula ügyvéd kolozsvári lakos, 10. 
Barbu Patricins ügyvéd szászrégeni lakos, 11. dr. Mihali 
Tivadar üigyvéd deési lakos, 12. Mán Gábor ügyvéd 
beszterezei lakos, 18. dr. Tripon Gábor ügyvéd besz- 

terczei lakos, 14 Suciu Aurél ügyvéd aradi lakos, 15. 

Velicin Mihály ügyvéd kisjenői lakos, 16. dr. Méra 
Terentia Gyula orvos világosi lakos, 17. Purkereczi 

Lázár Gábor gör. kath. esperes nagykárolyi lakos, 18. 
Ignat László (Vasziliey ügyvéd belényesi lakos, 19. Pa- 

titia Rubin ügyvéd gyulafehérvári lakos, 20. dr. Popo- 
vici C. Aurél orvos nagyszebeni lakos, 21. Ratiu László 
(Vasilie) gör. kath. vikarius fogarasi lakos, 22. Csató 
Lajos ügyved balázsfalvi lakos, 283. Domide Gerasin 

gör. keleti lelkész óradnai lakos, 24. Filep Sándor 

ügyvéd abrudbányai lakos és 25. dr. Nizhite János 
ügyvéd zilahi lakos. 

Akkor tehát, mikor az unjóról szóló törvény érvé- 
nyességének és kötelező erejének megtámadását magá- 

ban foglaló Memorandumnak magyar, német, franczia, 
olasz és román nyelven leendő kinyomatását és a fen- 
tebb előadott módon leendő terjesztését a 25 ös végte- 
hajtó bizottság elhatározta s ezen batározatait foganatba 

véfette: annak fentebb nevezett tagjai a büntető fór- 

vénynek 173-ik és 171-ik §-ában meghatározott ízga 
tási vétségek közül elkövették azt, melynek tényálla- 
déka a törvény kötelező erejének megtámadását ma- 

gában foglaló nyomtatvány terjesztésében áll. 
A fentebb emlitett 25-ös bizottság tagjai közül 

Mán Gábor és Csató Lajos ügyvédek időközben elha- 
lálozván, ellenük vádat nem emelhetek. (Tovább dr. 
Nichita Jánost a kuria feloldotta a vád alól.) 

De vádat emelek annak elkövetéseért az előbb 

idézett 171-ik és 173ik §8-ok alapján a többször em- 
litett 25-ös bizottság alaább megnevezett tagjai ellen, 

jelesen: 1. dr. Ratiu János ügyvéd, nagyszebeni lakos; 
2. Ilyésfalvi Pap György ilyesfalvi földbirtokps és ot- 
tani lakos; 8. Brote Jenő nyomdatulajdonos, nagysze- 

beni lakos; 4. dr. Lucaciu László (Vasilie) laczfalusi 
g. k. lelkész; 5. Comsea Demeter tanár, nagyszebeni 

lakos; 6. Bartianu P. Daniel tanár, nagyszebeni lakos, 
7. Albini Septinius hivlapiró, nagyszebeni lakos; 8. 

Cristea Miklós konzisztóriumi ülnök nagyszebeni lakos, 

9. Coroián Gyula, ügyvéd, kolozsvári lakos; 10. Barbu 

Patricius ügyvéd, szászrégeni lakos; 11. dr. Miháli Ti- 

vadar ügyvéd, deési lakos; 12. dr. Tripon Gabor ügy 
véd, beszterezei lakos; 18. Suciu Aurél ügyvéd, aradi 

lakos; 14. Veliciu Mihály ügyvéd, kisjenői akos; 1ői 
dr. Méra Terentia Gyula orvos, világosilakos; 16. Pur- 

kereczi Lázár Gábor gr. k. esperes, világosi lakos; 17. 

Ignat László (Vasilie) ügyvéd, belényesi lakos; 18. Pa- 

titia Rubin ügyvéd, gyulafehérvári lakos; 19. dr. Po- 
povici C. Aurél orvos, nagyszebeni lakos; 20. Ratiu 
László (Vasilie) g. k. lelkész fogarasi lakos, 21. Do- 

mide Gerasin g. k. lelkész, ó-radnai lakos; 22. Filep 

Sándor ügyvéd, abrudbányai lakos ellen. 
Ezzel kapcsolatban, különösen a Brote Jenő elleni 

vád támogatására felhozom még azt is, hogy a Román 
Miklós vallomása szerint, ő, Brote Jenő volt az, a k. 

a Memorandum példányok szétküldésére pézve Román- 

nak különös megbizást és utasitásokat adott s a ki a 

huszonötös bizottság e részbeli határozatát foganatba 

vétette. 
A büntető törvénynek előbb idézett paragrafusai 

alapján vádolom továbbá, hasonlóképen az unióról szó 
ó törvény kötelező erejének a Memorandum terjeszté- 
se által elkövetett megtámadásban rejlő izgatás vétsé- 

gével. 
28. Román Miklós pénzintézeti hivatalnok, besz- 

terezei lakost, a ki a Memorandum több nyelvü példá 
nyainak az ország különböző vidékein, egyeseknek 

leendő kiosztás és a külföldön leendő terjesztése vé 

getti szétküldését - saját beismerése szerint - sze 
mélyesen eszközölte s azokból ő maga is több példányt 

kiosztott. 
Ugyanezzel a vétséggel vádolom továbhá: 
24. Munteanu János pénzintézeti hivatalnok és 

földbirtokos, hátszegi lakost, a ki a Krajunik Rumulus 

g. k. esperestől kapott husz darab Memorandumot - 

ki a nagyszebeni „institutul typografiet czimü nyom- 
dából neki posta utján küldött 25-30 példány Memo- 
randumot, saját beösmerése szerint, ösmerősei között 
szétosztotta, - 

26. Duma János g. k. lelkész, szakáli lakost, 
aki a Nagy-Szebenből postán, állitólag az ő czimére 
küldött négy darab Memorandum közül kettőt, a saját 
beösmerése szerint, kiosztott. 

Es vádolom végül: 
27. Orainie (Krajnik) Romulus g. keleti vallásu 

es eres, dobrai lakost, ki a memorandumnak Nagy- 
Szebenből kapott példányaiból néhányat, saját beös- 
merése szerint, tovább adott, vagyis kiosztott s azokból 
Munteanu János hátszegi lakosnak további kiosztás vé- 
gett husz darabot küldött. 

degyzőkönyv 
Az „E. M. K. E. Dalegylett választmányának 

Gyulafehérvárott, 1894 évi május hó 4-én a városház 

nagytermében Zlamál Agost, alelnök előlülése alatt tar- 
tott gyüléséről. 

Jelenvoltak: Zlamál Agost, alelnök; Lakner An- 
tal, alelnök; Avéd Jákó, Chósz György, Molnár János, 
Papp György, Resch György, Volcz Henricb, 

mányi tagok és Ozsváth János, titkár. 

1.) Zlamál Agost, előlülő alelnök, üdvözli a vá. 

lasztmány egybegyült tagjait s a gyülést megnyitottnak 
nyilvánitja. 

Tudásul szolgál. 

2.) Dalegyesületünk az E. M. K. E. felsőbbsége 
alatt állván, Zlamál Agost, alelnök kivánatosnak tartja, 

hogy egyesületünk az E. M. K. E-nek folyó évi junius 
hó 3 án Tordán tartandó évi közgyülésén magát leg- 

alább két tag által képviseltesse; minek folytán felhiv- 

ja a választmány jelenlevő tagjait, hogy a ki az E. M. 
K. E.nek jelzett közgyülésén mint a Dalegylet képvi 
selője kiván - a maga költségén - részt vepni, eb- 

beli szándékát még a jelen gyülésen nyilatkoztassa ki. 
- A jelenlevő vál. tagok közül ezen idő szerint 

senki sem jelenfkezvén az előterjesztésben jelzett gyü- 
lésen leendő részvételre, felkéri a gyülés Zlamál Agost 

alelnököt, hogy tudakozódjék utána, s a ki és a kik a 
tagok közül az E. M. K. E. emlitett közgyülésén - a 
maguk költségén - részt vesznek, bizza meg dalegye- 

sületünk képviseltetésévei.*) 
3.) Inditványoztatik, hogy dalegyesületünk a sa- 

ját pénztára javára folyó évi junius hó 2-án - kelle- 

metlen idő esetén a következő szombat napon - zárt- 

körü nyári tánezmulatságot rendezzen. 

Ezen inditványt a gyülés magáévá teszi, a mu- 

latság helyéüil „A Löv észhez czimzett kerthelyi- 

séget tüzi ki s egyuttal kimondja, hogy az egyesület a 

mulatság sikeréhez legalább három énekdarab előadá 

sával is hozzájárul. A rendezésre kiküldi Ozsváth János 

titkárt; Imreh József, gazdát s Csecskedi József és 

Volcz Henrich vál. tagokat. Személyjegy ára 1 frt. - 

Családjegy ára három személyig 1 frt. 50 kr. - négy 

és több családtag után pedig 2 frtban állapittatik meg. 

4.) Resch Gyürgy, karnagy jelenti, hogy az ének 

gyakorlatok rendesen folynak; a tagok a próbákat kel- 

lő pontossággal látogatják. Kapcsolatosan kéri a vá- 

lasztmány intézkedését arra nézve, hogy az egyesület 

zeneműveit 1őt. Németh Gyula, lemondott karnagy ur- 

tól kezéhez kapja. 

- A karnagy jelentésének első részét a választmány 

örömmel veszi tudomásul; a zeneművekre vonatkozólag 

pedig megbizza a titkárt, hogy bivja fel főt. Németh 

Gyula s. lelkész urat, miszerint az egyesület zenemű 

veit két nap alatt - leltár mellett - adja átazegye- 

sület jelenlegi karnagyának. 

5.) Ozsváth János, titkár, inditványozza, hogy a 

választmány, Balázs Mózes, olvasóköri szolgának tett 

szolgálatai dijában némi összeget szavazzon meg 

A választmány a közgyülés által a szolgai teen- 

dők fedezésére előirányzott évi 15 frtnak január - ápri- 

lis hónapokra eső egy harmad részét azaz öt forintot 

Balázs Mózesnek kiadatni határozza s ennek értelmében 

utasitja a pénztárost, hogy a jelzett üsszeget a szabály- 

szerüű nyugtatvány bevétele mellett utalványozza. 

6) Ozsváth János, titkár kéri a gyülést, hogy az 

alább felsorolandó helyi illetőségű t. urakat, kik a dal- 

egyesület tagjaikép önként jelentkeztek, rendes pártoló, 

s illetőleg működő tagoknak nyilvánitsa. A jelzett uj 

tagok a következök: a) Párto ló tagok: Deutseh 

Miksa takarékpéuztári irnok; Marosi Ferencz, kir. adó- 
ellenőr. b.) Müködő tagok: Bauman Árnold, asz- 

talos mester: Benedek Ferencz, kereskedő: Benyő István 

választ- 

*) Felhivjuk dalegyesületünk t. tagjait, hogy, a kik az 

ezen pontban jelzett közgyülésen - a maguk költségén - mint 

saját beösmerése szerint - szétosztotta. - 

25. Román Dénes ügyvédjelölt, medgyesi lakost,! 
egyesületünk képviselői ki ránnak részt venni, jelentkezzenek 

főt. Zlamál Agost tanár urnál. 

mészáros; Csató Imre, kereskedő; Ellenboegen Herman 

irnok, ifj. Hennel József, kir adó tiszt; Herberger Gyula, 
fodrász; Jenei Zsigmond, asztalos; Mánási István, kir. 

járásbirósági hivatalnok; Öbert Károly, mészáros; 7a 
mási József, kir. törvényszéki bivatalnok. 

A választmány a névleg felsoiolt t. urakat 
örömmel üdvözli a dalegyesület tagjainak sorában. 

7., Zlamál Agost alelnök inditványozza, hogy a 
t. közönségnek egyesületünk élete és müködése felől 
való tájékoztatása czéljából a gyüléseinkről szóló jegy- 
zőkönyvek a helyi „Gyulafehérvári Hirlap-*ban időről- 
időre kiadassanak. 

Ezen inditványt a gyülés elfogadja s annak ér- 

telmében utasitja a titkárt. 

Más tárgy nem levén, az előlülő alelnök a gyü- 
lést bezárja. 

Keit, mint fenn. 

Ozsváth János, 
titkár. 

I EETETET TTTSTT TTEETTTETETETETEETEETTTTETTETETTEETETTETETEE ten 

Ujdonságok, 
Gyulafehrvárt, 1894 május 10. 

- Az E . . E. dalegylet választmánya 
folyó évi május hó 4-ép tartott ülésében elhatározta, 
hogy a t. közönség tájékoztatása czéljából gyüléseirői 
szóló jegyzőkönyveit lapunkban időről időre közre adja. 
Midőn a nevezett választmány folyó év és hó 4-én tar- 
tott gyülésének jegyzőkönyvét lapunk mai számában 
kiadjuk, felhivjuk arra olvasóink figyelmét s felhivjuk 
különösen városnuk szépért és jóért lelkesülni tudó if- 
juságát, hogy még bár fiatal, de szép reményekre jogo- 
sult dalegyesület müködő tagjai közé lehetőleg töme- 
gesen ivatkozzék be. Jelentkezni legezélszerübben min- 
den hét kedd és péntek napján estve 8-órakor a róm. 
kath. elemi iskola helyiségében tartani szokott énelepró- 
bák alkalmával lehet. 

- Az E. M. I. E. ialegylet, mely váro- 
sunk t. közönségnek már több kellemes estvét szerzett, 
junius hó 2án (Szombat) nyári tánczmulaisá- 
got rendez. A mulatság sikeréhez nebány énekdarab 
előadásával is hozzá járul. Hiszszük, hogy városunk t. 
közönsége tömeges megjelenésével, mint eddig ugy ezen 
alkalommal is biztositja a Dalegylet részére a sikert. 

- Megnhivó. Á gyulafehérvári lövészegylet 1894. 
évi május hó 14-én pünkösd hétfőjén tánezezal egybe- 
kötött nyári mulatságot rendez a „Hillinger sör- 
csarnok" kerti helyiségeben és üvegtermében, A majális 

kezdete d. u. 4. órakor. Táncz kezdete esti 7 órakor. 
Közben a t. közönség szórakoztatására Flobert és pisz- 
tolylövészet hölgyek és urak részére dijakkal, - vene 

tekejáték stb. a rendezőség. Előző napon - pünkösd 
másodnapján - ezél-és golyó-lövészettel, - csolnaká- 
zással, - tüzijátékkal egybekötött ünnepélyes megnyi- 
tása az egyleti lövölde kerthelyiség és renovált egy eti 
tónak, melynek melynek megszemlélésére a t. közön- 
séget meghivja a lövész egylet választmánya nevéhen 

Dr. Téri Ődö n, főlövészmester. Majálisra és megnyi- 

tási ünnepélyre szóló együttes jegy ára : személjegy 1 fit. 

- családjegy 1 frt 50 kr. A megnyitási ünnepélyre kit ön 

személyenként 20 kr. Jegvek előre válthatók : MorenoK. 

és Heiszer Ő. urak üzletében a főtéren. Felülfizetésel - 

tekintettel a közérdekü szépitési ezélra köszönettel dij- 

fogadtataak. - 1894. május 18 diki megnyitási 

lővészet programmja : Reggel 7 órakor a dijlövészet kez 

detét 3 taraczk lövés jelzi, - a lövészet tart esii 
óráig. Délután 4-6 oráig üveggolyólövészet. Esii 6 
órakor dijkiosztás. Csolnakázás egész napon át, este a 

tó kivilágitásával és tüzijátékkal. Dijjak a ezéllövés et- 

nél: I A gyulafehérvári táblán: Körtaláló dij: azok 

részére, kik 10 lövés közül legtöbb kört találnak. 1. dij: 

1 arany, (0 írt 70 kr.) -2. dij 6 korona, (2 fit.) 

3. dij 4 korona, (2 frt.) - 4 dij2 korona, (1 frt.) 5. dij 

1 korona, (50 kr.) - Egy ezüst serleg miut ösztöndij 

annak részére, ki az összes lövések közül legtöbb kött 

talál. II. A körtáblán: Körtaláló dij: azok részére, kik 

5 lövés közül legtöbb kört találnak. 1 dij 6 korond, 

(8 frt.) - 2. dij 4 korona, (2 frt.) 3. dij 8 koroni 

(1ft50kr.)--4. dij 2 korona, (1 fit.) - D. dij I ko 

rona, (50 kr.) - Egy chinaezüst pohár mint ösztöndij, 

annak részére, ki az összes lJövések közül legtöbb kört 
talál. - Üveggolyólövészet dijai: azok részére, kik 10 

lövés közül legtöbb golyót találnak szabályzat szeritt 

1. dij: emléktárgy felajánlja Dr. Téri, főlövészmestel- 

2. dij: emléktárgy felajánlja Moreno I., allövészmestel. 

3. d4 koroua, (Zt.) - 4. dij ő korona, (1 trt 50 kt) 
- 5. dij 2 korona, (1 fit.) - A czéllövészetnél : 1 s0- 

rozat 10 tövésért 50 krt. - töltényért 10 krt fizetnek. 

Az üveggolyolövészetnél: 1 sorozat 10 lövés 1 frt. egy 

leni tötény ára darabonként 8 kr. Czéllövészetnél bi- 

rálók: La Borda Kálmán, Tod: Antal, kap., Vel 

Henrik. Üveggolyó lövészetnél: Frölich Gyula, vali 

egyleti elnök. Dr. Téri Ödön, tfőlövészmester. Dr. 
Csern 

Béla, gymn. tanár. - A lövészegylet felkeri mind 

kat, kik tévedésbői nem kaptak meghivót, szivoske 

jenek az iránt a főlövészmester urhoz fordulni. 



Csütörtök, május 10. Gyulafehérvári Hir ap 

-A közig. járások uj beosztására Cs A R OK. 
vVonatkozó javaslat. Alsófehérvármegye törvény- 

hatósági bizottsága folyó hó 4-en tartott közgyülésében 

elfogadta a vármegye közönségének mult évi eEtóber 

hó 28-án tartott közgyülése 121 jkvi számú határoza- 

tával kiküldött bizottságnak az állandó választmány ál 

tal pártolólag elő dott javaslatát, belügyminiszter ő 

nmlgának mult evi szeptember hó 14-én 72.982. sz. 

alatt kelt leiratában tett felhivás folytán, a közig. já- 

raások uj beosztására és székhelyeire vonatkozólag, 

mely egyszersmind a kir. járásbiróságok területeinek 

helyesebb beosztására nézve is, belügyminister úr ál- 

tal kifejezett elv értelmében alapul szolgálhat. A be 

osztásra vonatkozó javaslat és indokolás megfelelő szá- 

mű példányban a városi kiadóban közszemlére kitéte- 

tett, a mi azon megjegyzéssel tétetik közhirré, misze 

rint az esetleges feszólamlások a mai naptól számitan- 

dó 30 nap alatt alólirott tanácshoz benyujthatók. Gyula- 

fehérvár szab. kir. város tanácsától 1894 aprilis hó 

28.án. Novák Ferencz, kir. tanácsos polgármesteri 

- góváhagyott szabilyrendelet. A keres- 

kedelemügyi m. kir. miniszter úr, Szászrégen város 

1593 mártius hó 29 én tartott közgyülésén megállapi- 

fott szabályrendeletét, mely által a házaló kereskedés 

a nevezett város területén a fenálló házalási szabályak 

17 §-ban és ezen szakaszt kiegészitő későbbi ren- 

deletekben bizonyos vidékek lakóinak biztositott jo- 

gok épségben tartása mellett eltiltatott, - jóváhagyta. 

- Elfogadott szabályrendelet. Alsófehér- 

megye törvényhatósági bizottságának folyó 1894. évi 

április hava 4 én tartott közgyülésében az A sófehérvár- 

megye községei területén szolgáltatandó községei köz- 

munka összeirásáról, megváltásáról 21 - 1894. k. gy. sz.- 
alatt elfogadott szabályrendelet megtekinfés végett a vár- 

tosi kiadóban köszemlére kitétetett, a mi azon megjegy 

zéssel tétetik közhirré, miszerint az az elleni netáni 

felebbezések alólirott városi tanáeshoz a mai naptól 

sóámitandó 38 nap alátt nyujtaundók be. Gyulalehérvár 

sszab. kir. városi tanácsától 1894 ápiilis hó 25 ép. No- 

vák Ferenez, kir tanácsos polgármester. 

- Alsófehérv rmegye törvény hatósá 

gi bizotisága folyó hó 4-én tartott közgyülésében 

12 jkvi szám alatt elhatározta, miszerint tekintettel arra, 

hogy a törvényhatósági rendes közgyülések idejét, a 

zaárszámadasok előkészitése, az ujonczozás miatt nem le- 

het tavaszszal február hó második, illetőleg márczius bó 
első feleben, az őszi közgyüléseketpedig a községi költség- 

vetések pontos előkészitése miatt oktober hó első felé- 

ben szigorunn betartani javasolja, hogy a tavaszi köz- 

gyülések mártius egész havára szóló érvénnyel állapit- 

tassanak meg - s a közgyülések számáról és idejé- 

ről szóló szabályzat e szeriut módosittassék Mely bhatá- 

tozat az 1886 évi XXI t. cz. 7 §-sa értelmében azon 
megjegyzássel tétetik közhirré, miszerint ezen határozat 

elleninetáni felebbezések alólirótt tanácshoz jelen birdet 

mény kibocsátásától számitandó 30 nap alatt ra 

dók be. Gyulafehérvár, szab. kir. város tanácsatól 1894. 

aprilis hó 22. Novák Ferencz, kir. tanácsos pol- 

gármester 

- Alsófehérvármegye területén 

nuló gyulafehérvári abrudbányatopánfalvi 

törvényhatósági közmi az 1890 I.t. ez. 6.8alap 
ján f. évi április hó 1 ső napjától számitva az állami 

utak sorába felvétetett és ennek folytán keresk. m. 

Iir. miniszter űr kivánatához képpest Alsófehérvármegye 

törvényhatósági közgyülése folyó hó 4-én 19 jkvi sz. 

Matt elhatározta, hogy a.) ugy a Gyfehérvár, - Abrud- 

bánya, - Topánfalva törvhat. közut, valamint a leltá- 

1i tárgyak Alsófehérvármegye, mint átidó fél részéről 
a m. kir, keresk. minister ür, mint átvevő félnek min- 

den kártéritési igény nélkül adatnak át. b.) A meny- 

nyiben a közut fentartására szükséges fedanyag szálli- 

tása vállalat utján eszközö tetik, a vállalati szerződések 

az átadással, illetőleg átvétellel minden jogokkal, köte- 
ezettségekkel együtt az átvevő félre átszálván, ezen szer 
ződést átvevő fél magára átvállalja, átadó fél pedig az 

Atvevőre átruházza. e.) A törvényhatósági uti közegek 
lovábbi ellátásáról a mennyiben állami szolgálatba át 

hem vétetnének, a törvényhatóság köteles gondoskodni. 

) A menyiben az átvett közut épitéséből, fentartásá- 

nól, vagy a kezelés bármely czimén az 1894 évi ápri 

1S hó 1 ső napját megelőzőleg bármi néven nevezendő 

kötelések vagy igények fenn forognának vagy ezután 

felmerülnének részben az át adó fél marad az átvevő- 

vel kötelezetiségben mely határozat az 1886-évi XXI. t. 
6z. 7. §-sa értelmében, azon megjegyzésssel tétetik közhitré 
miszerint ezen határozati ellen netáni felebbezések alól- 

lott tanácshoz 30 nap alatt nyujtandó be jelen hirdet- 
mény kibocsátásától számitandólag. Gyulafehérvár, szab. 
. város tanácsától 1894-évi aprilis hó 22 én. Novák 

erenez, kir. tanácsos polgármester. 

A biró laánya. 

Göre biró háza fel van cziezomázva, 

A biró lányának ma van lakodalma. 
Násznép - násznép hátán, mindenütt vigalom, 

Vigság és nagy öröm lakik minden arczon! 

Szólal im' a zene, a násznép megindul, 
Minden utezasarkon sok nép összetódul. 
Látni a menyasszonyt, Göre biró lányát, 

Apja büszkeségét, a falú rózsáját! 

De ő nem mosolyog, halovány az arcza, 
Búbánat ütötte fel sátorát rajta, 
Szive összeszorul, könnyeznék, de nem tud, 

Keblét szétrepeszti valami titkos bűl... 

Asszonyok, leányok egyre találgatják, 
Mi okozza a szép menyasszony bánatát? 
És az öregebbek - no mog avénebbek - 
Szinlelésnek tartják bűját, nem egyébbnek. 

Az ifjabbak sejtik, mi bűsitja szivét. 
„Nemszereti? - mondják sokan - vőlegényét, 

De az öreg biró nyakas, átalkodott, 
, [ 

Hogy kit szeret lánya, arra mit sem adott. 

Hegedü, fuvola, czimbalomszó mellett 

Vigan hbalad tova a fényes nászmenet, 

De, a mint befordúl a templom elébe. 
Im' egy másik menet jöve vele szembe, 

De a másik menet nem oly vig, mint emez, 

Némán, szótalanul jönnek a legények, 

Egy szekéren köztük szűrrel letakarva, 

Lassan, néma csendben egy holt legényt 

hoznak. 

A lakzis menetben nagy zavargás támad, 

„Rossz jel biz ez,4 mondják fejöket csóválva. 

„Lakodalmas menet . . . és halottas menet." 

Zugják mindannyian - „Ez mnagy roszat 

jelent.... 

A büs menyasszony is feleszmél a zajra, 

Sápadtabbá leszen halovány bűs areza.. 

De, a mint a kocsin fekvő holtat látja, 

Felsikolt . . . s szótlanul összerogyik nyomban. 

Hiába' ébreszti vőlegénye. anyja, 

Nem ébred fel többé, ott fekszik megbalva; 

Ott a szent keresztnél, ott lelte halálát 

Lakodalma napján... a templom ajtaján ... 

Az a megholt legény Biró Péter vala, 

Derék, délezeg legény, leányok bolondja .. 

Nem tudni, mi okból a Tiszába ugrott, 

Ugy fogták ki holtan a parti halászok. 

Lakodalmas menet és halottas menet, 

Visszafelé most már együttesen mene, 

Szomorura vált a vigság vidám sora, 

Lakodalom helyett mennek halott torba!.. 

igaz barátom sem, ki előtt felfárhatnám sajgó lelkemet, 
kinek elmondhatnám fájdalmaimat és ki a barátság édes 
kelybéből gyógyirt csenegtetne fájó szivemre. Csak bo- 
lyongok folytonosan és mindig fejemben zűg a bolygó 
zsidó átka, hogy „Tovább, tovább! 

Junius 14. 
Itt a nyár. A szerelmes nap ujból viszontlátja ked- 

vesét a róssát, a langyos zepbir ujra csókolhatja a fák 
üde lombjait, a csalogány ujra zengheti mélabus dalait 
párjának. Csak nekem, csak nekem nem szabad szeretni, 
- Egy örömet azonban mégis hozott a nyár nekem is, 
viszontláthattam őt egy pár perczre: Ob, mily kinos 
perczek voltak azok. Egy, két udvarias szó volt az 
egész, mit válthattunk csak, és mégis, mily boldog vol- 
tam azalatt a pár percz alatt. Mert hallottam hangjának 
ezüst csengését, belenézhettem kék szemeibe és ez elég 
volt nekem. - Ha szobrász volnék, hogy gyönyörü 
tagjait márványba véshetném ki, ha birnék Munkácsy 
ecsetével, hogy arczának vonásait vászonra varázsolhat- 
nám, ha lánglelkü költőkéat dalokban fejezhetném ki 
azt, mit iránta érzek: az is mind csak esekély máso- 
lata azon képnek, mely lelkemben éltet és öl. 

Az én szerelmem nem olyan, mint a csendes patak, 
nem olyan, mint a langyos szellő, hanem olyan mint 
a sziklákról alárohanó folyam, mely mindent keresz- 
tülgázol a mi útjában van, olyan mint az ovkán, mely 
kitép kemény kölgyet, nyiló virágot, olyan mint a vi- 
hartól korbácsolt tenger, olyan mint az Alpokról aláro- 
hanó lavina, mely mindent maga alá temet. Ilyen az én 
szerelmem, az én egész lényem, valóm. 

Junius 26. 
Éltem banattól felleges egét ujból keresztül ha- 

sitotta a napnak fényes sugára, egy levél, mely tőle 
jött. Legalább tudom, hogy ő most is mikor távol va- 
gyok tőle, akkor is megemlékszik rólam és nem fe- 
lejti, hogy van a távolban egy sziv, mely csak érte dobog. 

„Gondoljon a maga jó barátnőjére, de igazán jó. 
barátnőjére, ki magát megérti.4 

Ez a levél tartalma. 
Csak egy pár rövid sor az egész és mégis mennyi 

kifejezve henne. Még mindig megért engem, még min- 
dig szeret; szakadj meg sziv a nagy örömtől, hisz bol- 
dog vagy te is egyszer. 

Deczember 28. 
Szivem ujra könnyebben dobog. Visszamehetek 

ujra kis falumba, visszamehetek ujra hozzá és ujra lát- 
hatom őt. Elmegyünk együtt mulatságokra, (hisz most 
már viszik, nagy leány) és ott a vidám zene hangjai 
mellett magamhoz ölelhetem és ragadhatom magammal 
a terem sikamlós parkettjén. Fülébe sughatom majd, 
hogy e sziv nem feledkezett meg róla, hogy csak érte 
ver még most is, hogy őt imádom csak, őt dicsőitem, 
ő az én bálványképem, üdvöm, boldogságom, minde- 
nem. Hisz csak ő erte élek, ő az én goudolataim kö- 
zéppontja, a mit teszek csak érte teszem, örülni csak 
néki tudok és szenvedni is csak érte szenvedek. - 

Künn a szél sivitva rázza meg a fák száraz ga- 
lyait és bezörget ablakomon. 

Göre biró háza szomoruság háza, 

Gyász költözött be a fényes biró Jakba, 

Vigasztalást nem nyer Göre biró sehol, 

Megholt lánya árnya sérti mindenhol . . 

* 

Künn a temetőben két uj sir domborul, 

Az egyiken füzfa, tarka virág virül, 

Szomoru fűz lombja büsan hajol rája, 

Szép menyasszony sorsán büűsul minden ága. 

A másik elhagycit, puszta kereszt jelzi: 

„Itt nyugszik, ki oly hűn tud vala szere 
Holle? Lajos. 

Töredékek egy naplóból. 

A mult fáj nekem, a jelen gyötör és a jövő semmi reményt 

nem nyujt. 

Május 24. 

Elmerengve ülök szobámban és gondolataim
 el-el 

szállanak hozzá szivem választottjáboz. mltünődöni azon 

az időkön, mikor még irigyeink nem választottak el 

egymástól, mikor csókolhattam eper ajkát, mikor átfon- 

hattam karcsu derekát és boldogan, minden bűt, bána- 

tot feledve belenézhettem tündöklő kék szemébe és ott 

megtaláltam boldogságomat, üdvömet, virágomat, meny- 

országomat. Oh! jertek vissza ti szép idők ! jertek, hadd 

élvezzem még csak egyszere menyei boldogságot 

még csak egyszer hallhassam ajkáról a ,szeret- 

lekfet és még csak egyszer érintené lángoló arczá- 

mat biborpiros ajaka! De nem, ez uem lehet. Irigyeim 

elrabolták tőlém őt és vele együtt boldogságomat. Most 
itt távol idegenbe, itt a nagyvilág zajában egyedül ván- 

dolok társ, barát nélkül, kinjaimmal, mindenütt csak 

De mi az? Elegáns meghivón tudatják velem el- 
jegyzését. Jaj, ezerszeresen jaj nekem. Szakadj meg te 
kebel, szünj meg dobogni te sziv, hogy ne érezzem a 
fájdalmat, mely valmat dulja. Jer halál szahadits meg 
a kinoktól. Unom az életet és nem szabadulhatok tőle. 
Olyau lettem, mint a vándor, ki magányosan bolyong 
a sivatag homok tengerében. 

Könyörülj meg rajtam Mindenható, tekints gyer- 
mekedre kegyelmesen le és szabadits meg e földi rö- 
göktől, melyek mindegyike mérhetlen sulyként neheze- 
dik reám. Meuts meg ez étettől és emelj fel irgalma- 
san a boldogság magas sphaerájába a menybe, hogy 
azt a boldogságot. melyet nem találhattam meg e föl- 
dön, azt majd ott fenn találjam meg. - Alen. - 

Nyilttér?) 

Henneberg G. (es. kir. udvari szállitó) seyem 
gyára Zürichben, a privát megrendelőknek 
közvetlenül szállit: fekete, fehér és szines selyem- 
szöveteket, méterenként 45 krtól ír frt 65 krig postabér 
és vámmentesen, sima, csikos, koczkázott és mintá- 
zottakat, damasztot stb. (mintegy 240 külömböző mi- 
nőség és 2000 külömböző szin s árnyalatban). Min- 
ták póstafordulóval küldetnek. Svájczba ezimzett leve- 
lekre 10 krés levelezőlapokra 5 krbélyeg ragasztandó. 

*E rovatban megjelenő közleményekért semmi f.le ős- 

séget nem vállal el a - Szerk. 

IREDETÉSEK 
Sz. 78-1894. 

Arverési hirdetmény. 
Aluliet birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 

1-1 

rideg önzéssel és szivtelenséggel találkozva, nincs egy 101 §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyu- 
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lafehérvári kir. törvényszék 1893 évi 12420-898 polg. 
számu végzése következtében Dr. Mayer Ödön gyula- 
fehérvári ügyvéd által képviselt Engelsman Wilhelm 

czég javára marosujvári Salamon és Mandel czég ellen 
258 frt 538 kr. s ját. erejéig foganatositott kielégitési 

végrehajtás utján lefoglalt s 440 frtra becsült 15 vég 

lengyolés, 10 vég sifongyoles és 10 vég különbö szinü 
női szöőrszövetekből álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a m.-ujvári kir. jbiróság 249 

1894 számu végzése folytán 258 frt 58 kr. tőkeköve- 

telés, ennek esedékes 626 kamatai és pedig üsszesen 

35 frt 30 krban biróilag már megállapitott költségek 

erejéig Maros-Ujvár községben a községházánál leendő 

eszközlésére 1894 évi május hó 18-ik napjának 

d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 

szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 

érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. cz. 107. és 108. 
g a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igé- 
rőnek becsáron alól is el fognak adatni. 

Kelt Maros-Ujvártt 1894 évi April hó 27 napján. 
Dergán János, kir. bir. végrh. 

Hirdetmény. 
Sz. 1982- 1894 541-3 

Drassó község telekkönyve birtokszabályo- 

zás következtében az 1869. évi 2579. sz. sza- 

bályrendelethez képest átalakitattik; - és ez- 

zel egyidejüleg mindazon ingatlanokra nézve, a 

melyekre az 1886 XXIX, az 1889. XXXVIIIL 

és az 1891. XVI. tezikkek a tényleges birto- 

kos tulajdonjogának bejegyzését rendelik az 

1992. XXIX tczikkben szabályozott eljárás, 

a telekkönyvi bejegyzések helyesbbitséével 

kapcsolatosan foganatosittatik. 

E czélból az átalakitási előmunkálat hite- 

lesitése és a helyszini eljárás a nevezett község- 

ben 1894. évi junius 18-án fog kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak : 

1) az összes érdekeltek, hogy a hitelesitési 
tárgyaláson személyesen vagy meghatalmazott 
által jelenjenek meg és az uj tkkvi tervezet 
ellen netaláni észrevételeiket annál bizonyosab- 

ban adják elő, mert a régi telekkönyv végleges 
átalakitása után a téves átvezetésből eredhető 

kifogásokat jóhiszemü harmadik személyek irá- 

nyában többé nem érvényesithetik. 
2) Mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvben 

előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt elő- 
terjesztést kivánnak tenni, hogy a telekkönyvi 

hatóság kiküldöttje előtt a kitüzött határnapon 
kezdődő eljárás folyama alatt jelenjenek meg 
és az előterjesztéseiket igazoló okmányokat mu: 

tassák fel. 
3) Mindazok, a kik valamely ingatlanhoz 

tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi bekeb- 
lezésre alkalmas okirataik nincsenek, hogy az 

átirásra az 1886. XXIX. tez. 
18989. XXXVIII. tez. 5. 6 7. és 9. SS-ai értel 
mében szükségelt adatokat megszerezni ipar 
kodjanak és azokkal ügyeiket a kiküldött előtt 
igazolják, avagy odahassanak, hogy az átruházó 
telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét 
a kiküldött előtt szóval ismerje el és a tulaj- 

donjog bekeblezési engedélyt nyilvánitsa, mert 

különben jogaikat ezen az uton nem érvényesit- 
hetik és a bélyeg és illeték elengedési kedvez- 

ménytől is elesnek, és 

4) Azok, kiknek javára tényleg már meg- 
szünt követelésre vonatkozó zálogjog vagy egyéb 

megszünt jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve 
- ugyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt in- 

törlését kérelmezzék, illetve, hogy törlési enge- 

dély nyilvánitása végett a kiküldött előtt je- 
lenjenek meg, - mert: ellenesetben a bélyeg- 

mentesség kedvezményétől elesnek. 

A iir. trszék mint tkkvi hatóságtól. 

Gyulafehérvártt, 1894. április 20-án. 

Felszegi Lajos, trszbiró. 

és aratógépek 
alegjobbak avilagon, 

Kitüntetve minden kiállitáson. 

Petroleummotorok, gőz- és jargány 
cséplőgépek, 

ekék, boronák, rosták, trieurök, sorvetőgépek. 
kézivetögépek, kukoricza morzsolók, szecska és 

í árpavágók, darálóégépek malmok, 

ugymint mindenféle gépek, szer- 
számok és eszközök a gazdaság 

számára legjobban és legolcsób- 
ban kapható : 

üller és 
Budapesien, váczi-körvut 

24. 6-10. a nyugati pülyaudvar közeléb 

E 
E 

lorjugyoi 
legmagasabb árban vásárol 

Leopold Samel, Teplitz, Csehország . 

Főnyeremény 

esetleg 

500,000 márka 

Hamburg állam részéről biztositott nagy pénz- 

elsorsolásnál, melynél az összes nyeremények a 

10 millió 452,.425 márkát 
batározottan meg kell baladják, részi vemnmi 

ezemmel meghivatik. 

Ez előnyös pénz-sorsjáték tervszerüen csak 
110,000 sorsjegyet tartalmaz s következő nyere- 

ményeket foglal magában: 

A legnagyobb nyeremény esetleg 500,000 márka. 

Jutalom 300,000 márka 56 nyerem. á 5000 már. 
1 nyerem. á 200,0000 már. 106 nyerem. á 83000 már. 

1 nyerem. á 100,000 már. 258 nyerem. á 2000 már. 
2 nyerem. á 75,000 már. 6nyerem.4 1500 már. 

1 nyerem á 70,000 már. Tö6 nyerem. á 1000 már. 
1 nyerem. á 656,000 már. 1287 nyerem, á 500 már. 

Inyerem. á 60,000 már. 31 nyerem. á 300 már. 

1inyerem. á 55,000 már. 120. nyer. á 200 150 már. 
2nyerem. A 50,000 már. 33950 nyer. á 148 már. 
Inyerem. á 40,000 már. 7992 ny. á 127, 100 94 m 
önyerem. á 20,000 már. 10848nyer. á 67, 40, 20 m 

3 nyerem.4 15,000 már: összesen 55,400 nyerem., 

26 nyerem. á 10,000 már. 
hónap alatt 7 csoportban biztosan 
meghatároztatnak. 

Az 1-ső osztályu főnyeremény 50,000 márkát 

tesz, a 2-ik osztályban már 55,000 márkát, a 8-ikban 

melyek nehány 

rögtön megkapja a hivatalos sorsolási jegyzélet. 

Allami czimerrel ellátott sorsolási tervet, melyből 

egz za .... 

A nyeremé 
nyekről a kincs 
tár kezeskedik. 

70,000 márkát, a 6 ikban 75,000 márkát, a 7-ikben 

200,000 márkát tesz s a jutalommal 300,000 márkáról 

esetleg 500,000 márkára emelkedik. 

Az első hivatalosan megállapitott huzásra 

ar eredeti egész sorsjegy csak 3.550 frtba 

az eredeti fél sorsjery csak 3.75 fitba 

az eredeti negyed sorsjegy csak 90 krba kerül 

a német birodalmi bélyeggel együtt. 

Minden érdekelt letolyt huzás után felszólitás nélkül 

e hét esoportra vonatkozó betétek és nyeremény 

kiosztások észlelhetők, előre imngyem küldök. 

A nyeremény pénzek kifizetése és meg- 

küldése általam gyorsan és a legnagyobb titoktar 
tás mellett közvetlenül eszközöltetik. 

Megrendelések 
levélben kéretnek. =g 

A nagyon közeli huzás miatt kéretik rendelményekkel 

azonnal, vagy 

postautalványon vagy ajánlott 

folyó évi 
bizalomteljesen fordulni. 

doseph Heckscher 
bank és váltóházához Hamburgban. 

május 23 ig 

52. 1-65. 

60,000 márkát, a 4rikben 65,000 márkát, az 5ikben 

Nyom. 

15 - I18 és az 

gatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak 

„Végy inkább a nagy kovácsnál" 
mondja egy régi példabeszéd. 

üz jogosan üzletemre vonatkozhatik, mert 
csakis oly nagy vállalat mint az enyém, nyujt 
ja a vevőknek óriási előnyöket, melyek a kész- 
pénzbeli és nagymennyiségü vásárlások folytán 
keletkeznek. 
Gyönyörü minták magánvevők számára ingyen. 

őtartalmu mintakönyvek a minők eddig nem 
léteztek szabóknak bérmentetlenül. 

y , 

Öltönyökre való szövetek 
Pervien és Dosking a magas clerus 
szabályszerü szövetek es. és kir. hivatalnokok, 
veteránok, tüzoltók, tornászok, szolga egyen 
ruhák; posztók teke és jaték asztalra, mosó 
szövetek, Vizmentes Loden-ok vadászok szá 

mára, utazó plaid 4-14 frtig. 
Olecsó, tiszta gyapju valódi posztók és nem potom 
árurongy, mely a szabóbért sem érdemli meg aján! 

dohann Stikarofsky 
MEriüam (Ausztria Manchester) 

Legnagyobb gyári posztó rak ár1/, millió frt.. 
értékben. 

Müldemények csak utámvétel mellett 

Levelezés: német, cseh, magyar, lengyel, olasz 
franczia és angol nyelven. 

E 

számára, 

Mirdetések felvetetnek 
e lap kiadóhivatalában. 

seasazamas 

THIERRY A. gyógyszerésztől 
PREGRADÁ-ban 
Enyhiti a köhögést, gyógyitja 

a mell- és tüdöbajt, minden külső 
és belső betegséget és csodaszerü 
gyógyhatással bir. Mint első segély hasz- 
nálatára egyetlen egy családnál se 
hiányozzon. Csak akkor valódi és hami- 
sitatlan e balzsam, ha minden üveg egy 

kkal (Kapsel) van lezárva, s 
czégem „Thierry Adolf 

gyógyszertára az Őrangyalhoz 
Preogradában" belenyomva, s ha min- 
den üvegen egy veres czimke, ehhez pe- 
dig egy használali ulasitás is mellékelve 
van, mely ugyanezen védjegy és szöveg- 
gel, mint itt fenn látható, van ellátva. 
Minden más balzsamok, melyek nem az 
ke ennyyanai lezárva és más- 

n n ént vannak kiállitva, hamisitványok és 
külső ség te utánzatok és tiltott, káros és 

" durva anyagot mint „Aloe" és ehhez 
hasonlókat tartalmaznak. Minden ilynemü balzsam ne fogadtassék el. 
Balzsamom hamisitói és utánzói a védjegytörvény alapján törvénye- 

sen, szigoruan üldöztetnek, ugyszintén e hamisitványok ismét el- 
árusitói is. A magas kormány 5782. B. 6108. sz. a. kelt vegyészeti, 
szakértői bizonyitvány alapján igazolva van, hogy készitményem 
semminemü tiltott vagy az egészségre káros hatasn anyagot nem 
tartalmaz. Oly helyről, hol balzsamomból raktár nincs. lessék meg- 
rendelést közvetlenül hozzám: Thierry A. Pregradában, Ro- 
hits-Sauerbrunn mellett intézni. Aus tria-Magyarország bármely 
postaállomására bérmentve küldve 12 kis vagy 6 duplaüveg ára 4 
ko ona, 60 kis vagy 30 duplaüveg ára 12 korona 60 fillér. Bosz- 
niába vagy Herczegoviniába bérmentve: 32 kis vagy 6 duplaüveg 
ára 5 korona, 60 kis vagy 30 duplaüveg 15 korona. Megrendelések 
csak a pénz előleges beküldése, vagy utánvétellel eszközöltetnek. 
Thierry Adolf gyógyszerész Pregradában, Rohits-Sauer- 
brunn meilett. 

Taierry A, gyógyszertára az , 
„Oranaval"-hoz Piegradban 

A legrégibb, legjobb- 
nak bizonyult és va- 
lódi, mindamellett a 
legolcsóbb egyetemes, 
népszerü házi gyógy- 
szer majdnem minden 

A valódi angol ' 

IKelőt 
hatása és ereje. 
Az angol csodakenőcs. mely a legjobb 

eredménynyel használt szer a szen 
ő beriségnél a legsulyosabb és idült 

! ilása, ugyszintén 
felülmulhatlan fő- 

t rózsa „roesa centi- 
hatásu gyógyerejü anya 

yanyagok össztételei képezik. 

Hatóság bejenyz. vénjegy A 

folia-ban lélező csodas 
maáskitünően elismert gy 

Az angol csodakenőcs hasz 
* A gyermekágyasnő mellbaj 
mnmnél, Orbáncz (Szt.-Antal ! 
sebesülések, sebek, genye 
ütés- lő-, vágás- és Zz 

den id k, u. I.: 

ó: 
1 tejeyülemlésnél, mellkeményedés- 

e) mindennemü sérelmek, láb vagy csont 
it lábak, sőt csontszu ellen; 

kn2l hosszas fekvés áltul gyott testrészek, be 
fülzegás és a gyermekeknél előforduló nyakdaganat, vértorlda 

kisebedesek ellen, stb. 
Az angol csodakenőcs minél régibb, annál kitünőbb 

hatásában. 
Igen ajánlatos ezen egyedül álló elővigyázati szerből 

minden családnál készletben tartani. 
Két doboznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés kizárólag az 

összeg előeges beküldése vagy pedig utánvétellel eszközöltetik. 2 
csomagolás, szállitólevél és bérmentes megküldéssel 3 korona 

40 fillér. 

m Számos bizonyitványok rendelkezésre áillnak. * 
Figyelmeztetek mindenkit hatástalan hamisitványok megvétele ellen. 

s kérem szigoruan arra ügyelni, hogy minden tégelyen a fenti véd 
jegy és czégnek „Thierny A Örangyal gyógyszertára 
Prezradában beleégetve kell lenni és minden tégelynek egy 

használati utasitásba ugyanolyan védjegygyel mint itt Iutható köll 
becsomagolva lenni. ; 

Az egyedüli és valódi angol csodakenőcsöm hamisitói és utánzói 
a véedjegytörvény alapján szigoruan üldöztetnek, ugyanugy e hami- 
sitványok ismételárusitói. 

Egyedüli közvetlen beszerzési forrás 

TEnp 1 ára TIIERAY A. Őrangyal gyógyszertára 
Pregradákamn, Rohits-Sauerbrunn mellett. ) 

; Egyedüli főraktár Budapest és környéke részére 
.. . z 

TÖRRÖ TÓS=-nél 
Budapest, Király-utcza 12. szám. 

Oly helyről, hol gktár nincs, tessék a megrendelést közvetlenül: 

hierry Adolf Örangyal gyógyszertárához Pregradában, 

Hohits Sauerbruon mellett czimezni. 
Az Ausztria M 6dj agyarországi védjegy lajstom száma 4824. 

ramaza ozztztenezaa mmzozno aa 

Papp Györgynél a püsp. lye. könyvnyomdában Gyulafehérvárt. 


